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PADOMES DIREKTIVA 2001/51/EK
(2001. gada 28. jiinijs),
ar kuru papildina 26. pantu Konvencija, ar ko isteno 1985. gada 14. jinija Sengenas Ligumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
61. panta a) apakspunktu un 63. panta 3. punkta b) apak$punktu,

nemot véra Francijas Republikas iniciativu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

ta ka:

(1)

(")

Lai efektivi apkarotu nelegalo imigraciju, svarigi, lai visas
dalibvalstis ieviestu noteikumus, ar ko nosaka saistibas par-
vadatajiem, kuri ieved arvalstniekus dalibvalstu teritorija.
Turklat, lai nodrosinatu lielaku $a mérka efektivitati, bitu
péc iespéjas jasaskano dalibvalstu paredzétie finansialie
sodi gadijumos, kad parvadataji nepilda savus pienakumus,
nemot véra atkiribas dalibvalstu tiesibu sistémas un
prakse.

Sis pasakums ir ietverts visparigajos noteikumos, kuru
mérkis ir ierobezot migracijas plismas un apkarot nelegalo
imigraciju.

Sis direktivas piemérosana neskar saistibas, ko paredz
1951. gada 28. jiilija Zenévas Konvencija par béglu statu-
su, kura grozijumi izdariti ar 1967. gada 31. janvara Nujor-
kas Protokolu.

Nebiitu jaietekmé dalibvalstu briviba saglabat vai ieviest
papildu pasakumus vai sankcijas parvadatajiem neatkarigi
no ta, vai tadi ir minéti $aja direktiva, vai nav.

Dalibvalstim biitu janodrosina tas, ka ikviena prava pret
parvadatajiem, kuras dé] var piemérot sankcijas, var efek-
tivi izmantot tiesibas uz aizstavibu un tiesibas iesniegt ape-
laciju attieciba uz $adiem lémumiem.

Si direktiva papildina Sengenas acquis saskana ar Protokolu
par to ieklauSanu Eiropas Savienibas sistema, ka noteikts
A pielikuma Padomes Lémuma 1999/435/EK (1999. gada
20. maijs) par Sengenas acquis definiciju, lai atbilstigi Eiro-
pas Kopienas dibinasanas liguma un Liguma par Eiropas

OV C 269, 20.9.2000., 8. Ipp.

(3 Atzinums sniegts 2001. gada 13. marta (Oficialaja Vestnest vél nav

publicéts).

)

Savienibu attiecigajiem noteikumiem noteiktu tiesisko bazi
visam normam un lémumiem, kas veido Sengenas
acquis (3).

Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un
Irijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savie-
nibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam, Apvienota
Karaliste ar 2000. gada 25. oktobra véstuli pazinoja par
savu vélmi piedalities §is direktivas piepemsana un piemé-
ro$ana.

levérojot iepriek§minéta protokola 1. pantu, Irija nepieda-
las $is direktivas pienemsana. Tadél, neskarot iepriek$mi-
néta protokola 4. pantu, 3is direktivas noteikumi neattie-
cas uz Iriju.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas 3is direk-
tivas pienemsana, un tadé] tai nav saisto$i §is direktivas
noteikumi vai tas pienemsana. Nemot véra to, ka $a doku-
menta mérkis ir papildinat Sengenas acquis atbilstigi Eiro-
pas Kopienas dibinasanas liguma IV sadalas noteikumiem,
Danija saskana ar iepriek§minéta protokola 5. pantu sesu
ménesu laika péc tam, kad Padome ir pienémusi 3o direk-
tivu, pienem lémumu par to, vai ta ieviesis $o direktivu
savos valsts tiesibu aktos, vai né.

Attieciba uz Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti §1
direktiva papildina Sengenas acquis ta liguma nozimg, kas
noslégts 1999. gada 18. maija Eiropas Savienibas Padomes
un 3o divu valstu starpa par 3o valstu asocigsanu Sengenas
normu ievie$ana, pieméro$ana un papildinasana (4,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Sis direktivas mérkis ir papildinat 26. panta noteikumus
Konvencija par 1985. gada 14. jiinija Sengenas liguma istenosanu,
kas parakstita Sengena 1990. gada 19. jinija (°) (Se turpmak
“Sengenas Konvencija”), un paredzét dazus nosacfjumus attieciba
uz to istenoSanu.

)
(")
)

OVL176,10.7.1999., 1. Ipp.
OV L 176,10.7.1999., 3. Ipp.
OV L 239, 22.9.2000., 1. Ipp
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2. pants

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka par-
vadataju pienakumu nogadat atpakal tresas valsts valstspiederigos,
kas paredzéts Sengenas Konvencijas 26. panta 1. punkta a) apaks-
punkta, pieméro ari tad, kad tresas valsts valstspiederigajam caur-
braucéjam aizliedz iecelot, ja

a) parvadatajs, kuram minétais tresas valsts valstspiederigais bija
janogada galamérka valsti, atsakas to uzpemt sava transport-

lidzekls;

b) vai galamérka valsts iestades ir aizliegu$as minétajai personai
iecelot un ir nositijusas to atpakal uz dalibvalsti, caur kuru ta
parvietojas.

3. pants

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai parvadatajiem, kas
nevar veikt tada tresas valsts valstspiederiga nogadasanu atpakal,
kuram liegta iecelosana, uzliktu pienadkumu atrast lidzeklus 3is
personas talitéjai talakai parveSanai un segtu ar to saistitas
izmaksas vai, ja talitéja talaka parvesana nav iesp&jama, uznemtos
atbildibu par attieciga tresas valsts valstspiederiga uzturé$anas un
atpakal nogadasanas izmaksam.

4. pants

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka
sankcijas, kas piemérojamas parvadatajiem saskana ar Sengenas
Konvencijas 26. panta 2. un 3. punkta noteikumiem, ir preventi-
vas, efektivas un samerigas un

a) katrai parvadatajai personai piemérojama naudas soda maksi-
malais apjoms nav mazaks par 5000 eiro vai lidzvertigu
apjomu vietéja valiita atbilstigi mainas kursam, kas publicéts
Oficialaja Vestnesi 2001. gada 10. augusta, vai

b) katrai parvadatajai personai piemérojama naudas soda zema-
kais pielaujamais apjoms nav mazaks par 3 000 eiro vai lidz-
vértigu summu vietgja valiita atbilstigi mainas kursam, kas
publicéts Oficialaja Vestnest 2001. gada 10. augusta, vai

¢) ta soda maksimalais apjoms, ko uzliek ka vienreizéju maksa-
jumu par katru parkapumu, nav mazaks par 500 000 eiro vai
lidzvértigu summu vietgja valita atbilstigi mainas kursam, kas
publicéts Oficialaja Vestnest 2001. gada 10. augusta, neatkarigi
no parvadato personu skaita.

2. $a panta 1. punkts neskar dalibvalstu saistibas gadijumos, ja
tresas valsts valstspiederigais ladz starptautisku aizsardzibu.

5. pants

Si direktiva nekavé dalibvalstis attieciba uz parvadatajiem, kas
nepilda Sengenas Konvencijas 26. panta 2. un 3. punkta un §is
direktivas 2. panta noteikumos paredzétas saistibas, piepemt vai
saglabat citus pasakumus, kas ietver cita veida sankcijas,
pieméram, transporta lidzekla kustibas aizliegumu, arestu un
konfiskaciju vai darbibas atlaujas pagaidu apturéSanu vai
atsauksSanu.

6. pants

Dalibvalstis nodrosina to, ka to normativie un administrativie akti
paredz parvadatajiem, pret kuriem celta prasiba soda uzliksanas
noltika, ir efektivas tiesibas uz aizstavibu un apelacijas
iesniegSanu.

7. pants

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai lidz 2003. gada
11. februarim izpilditu 3is direktivas prasibas. Par to dalibvalstis
talit informé Komisiju.

2. Kad dalibvalstis paredz Sos pasakumus, tajos ietver atsauci uz
$o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.

Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarit $adas atsauces.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu svarigakos
noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas $i direkti-
va.

8. pants

Sidirektiva stajas speka 30 dienas péc publicésanas Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

9. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumu.

Luksemburga, 2001. gada 28. junija
Padomes varda —

priekssedetajs

B. ROSENGREN



